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SZERKESZTŐI IRODA: 
Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 

lemi részét illető közlemények czimzendők. 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 88-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora 1 frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA : 

Egész évre 16 írt. v. 32 korona. 
Félévre 8 írt. v. 16 korona. 

Negyed évre 4 frt. v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Telefon sz: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

nmnmnem lehetnének zsiros 

. 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Pénzintézetek miszsziója. 
A magyar pénzintézetek még ma 

sem jöttek annak tudomására, hogy 
nekik a részvényeseknek bő osztalé- 
kokkal való táplálásán kivül még 
egébb és ennél fontosabb feladataik is 
vannak. 

Hogy minők eme feladatok és 
miképpen kell azokat teljesiteni - 
alaposan megtanulhatják a hazai oláh 
és szász pénzintézetek e nemü mükö- 
dése és ennek eredményeiből. 

E lapok hasábjain annak idején 
már beszéltünk arról, hogy az oláh 
pénzintézetek minő missziót teljesite- 
nek a saját nemzeti és faji érdekeik 
szolgálatában. 

Lássuk ezuttal a nagyobb szász 
pénzintézetek működését. 

Az erdélyi szász bankegyesület 
például megvásárolta 1892-ben Fehér- 
egyházán az 1880 hold terjedelmű 
Haller-féle birtokot és dél Magyaror- 
szágból betelepitett ötven német csa- 
ládot. A legtöbb telepes jól boldogult 
és csak nagyon kevés van olyan, ki- 
ket másokkal kell helyettesiteni. Egy 
másik telepes községet Szászváros 
mellett a Kun István gróftól megvá- 
sárolt bencenci birtokon alapitottak, 
a hova husz evangelikus bácskai sváb 
családot költöztettek. Mind a két te- 
lepen német iskolákat állitottak. 

A bankegyesület közelebbről meg- 
vásárolta a Macskásy-féle birtokot, mely 
ötszáz hold szántóföldből és rétségből 
áll s azonkivül 1700 hold erdőből. Az 
erdő a bankegyesület tulajdona marad, 
a szántó földeket pedig eladták a ha- 
táros három falu német lakóinak. 

Miután ezek az uj német telepe- 
sek nagyon jól érzik magukat a szász 
lapok szerint, több magyarországi sváb 
család kezd önkéntesen átköltözni az 
erdélyrészi szász földre. 

Igy telepedett le az utolsó két év 
alatt több ilyen család Szász-Sebesen 
is, a hol a kétezer főnyi német lakos- 
ságnak a négyezer oláhval szemben ne- 
héz helyzetét megerősiteni segitett. 

Ha a magyarországi németség jö- 
vőre is ilyen arányban fog bevándo- 
rolni a szászok közé, abból a szászok 

nagy hasznot fognak huzni és az el- 
szóródásnak indult erdélyi szász közsé- 
gek uj életre fognak kelni. 

Ebből láthatjuk, hogy a nemze- 
tiségi politika érdekében Erdélyben 
nemcsak az oláh Albina fejt ki erős 
akcziót, de a szász bankegyesület is. 

Ezzel szemben, az erdélyrészi ma- 
gyar pénzintézetek vezetői az osztalé- 
kon kivül ilyesmire nem gondolnak!... 

Szemszurásból jótékony czélokra, 
is adnak valamit, de ez oly kevés 
hogy emlitésre sem méltó. Pedig va- 
lamivel kisebb osztalékkal, mennyi 
hasznct tehetnének pénzintézeteink a 
magyar nemzeti politika érdekében. 

Hát pénzintézeteink vezetőinek 
nincs tudomásuk a székely kivándor- 
lásról? ... 

Mért nem telepitenek ők is alkal- 
mas helyre székelyeket! Itt vannak pél- 
dául mindjárt a roppant terjedelmü 
brassói állami erdők, melyeknek egyré- 
sze szakértők szeriutszántóföld alá való, 
nem lehetne-e telepitésül használni! 

Erdélyben az állami birtokok hold 
számja szinte egy millió. Mily czélirá- 
nyos telepitést lehetne véghez vinni 

pénz tőke segélyével. 

Ne obégassanak, hogy nincs elég 
tőke!... 

Van bizony, mert máskülönben 
osztalékok. S 

tekintve a magyar pénzintézetek szá- 
mát, szép eredményt vihetnének vég- 
hez, ha a nyerészkedésen kivül, haza- 

fias érzet is vezetné a pénzintézetek 
vezetőit. 

Az összes magyar pénzintézetek 
száma elérte az ezeret. Ezek közül 
mintegy nyolczvan pénzintézet Horvát- 
ország területén működik. A szükebb 

! 

Magyarországon 900 pénzintézetnél több 
van s ezeknek egyesitett főmérlegei a 
mult év végén a következő felette ér- 
dekes adatokat mutatják. 

Alaptőke 198 millió forint. 
Tartalék 97, 

Nyugdij és seg. alap 16, , 
Takarék betétek, zá- 
log levelek, pénztári 
jegyek 1325 
Értékpapir és ércz- 
pénz készlet 165, , 
Váltó tárcza 470, 
Jelzálog kölcsönök 765 , , 
Kölcsön értékpapi- 
rokra 117, 

Személyi hitel - - - 30 milió frt 
Ingatlan vagyon - - - 33 , 
Iparvállalatokba 
fektetettb tóke- - 19, , 

Tiszta nyereség - - - 33 , 

Harminczhárom millió forint tiszta 
nyereség, 193 millió forint alaptőkére 

átlag 17 és fél százalékos kamatozás- 
nak felel meg, a mi valóbau rendki- 
vül kedvező gyümölcsőzés. 

Azt hiszszük eljött ideje, hogy 
pénzintézeteink vezetői a nemzeti ér- 
dekre is forditsanak valami 
vegyenek példát e tekintetben az oláh 
és szász pénzintézetektől. 

Politikai hir. 
Az abrudbányai kerület utolsónak ma- 

radt. Történt pedig akképen, hogy Lukács 
László pénzügyminiszter Egerben kapott man- 

datumot, Abrudbányán lemondott képviselői 

tisztségéről. A pénzügyminisztertől Lukács 

György akarta örökölni a mandátumot, talán 

meg is választják, ha időkőzben ki nem ne- 

vezik Békésvármegye főispánjának. Most már 
az abrudbányaiak ugy gondolkodnak és azt 

akarják, hogy dr. Nagy Károly abrudbányai 

főorvost küldjék fel a t. Házba. Ellenében a 

kormánypárt Perczel Bénit léptette fel, a ki 

másodszori bukása után azt akarja bizonyit- 

gatni, hogy háromszor merészkedik a magyar. 

De hiába merészkedik, Nagy Károly dr. meg- 
választása bizonyos, bár az erős hajsza a kor- 

mánypárt részéről megindult, vegyitve egy jó 

adag vesztegetéssel. 

A névtelen levél. 
Budapesti tudósitónk közlése szerint az 

összes politikai pártkörökben hétfőn este meg- 

lehetős izgatott hangulat közt tárgyalták a 

Bánffy-féle névtelen levél ügyét. 

A szabadelvü klubban szokatlanul so- 

kan jelentek meg s a miniszterek sem ma- 

jadtak távol. Báró Bánffy Dezső miniszter- 
elnök is megjelent, de csakhamar a kártya- 

szobába ment s kilenczig kártyázott, mig a 

tagok nagy része távozott. Ekkor ő is a töb- 

biek közé vegyült s csakhamar a levél- 

a ffér került sorra. Bánffy a klubbanis azt 

ismételte, hogy nem tudta, nem emlékezett, 

kitől jutott hozzá a levél, s abban a pilla- 

natban, a mikor azt nyilvánosságra hozta, 
eszébe se jutott Vészi. Ezuttal Vésziről el- 

itélőleg nyilatkozott, a mit persze a klubta- 

gok helyben hagytak. 

Bánffy ezek után - elmenvén a kedve 
attól, hogy a képviselőházban olvasgasson fel 
idegen leveleket - a klubban olvasott fel 

választott szemelvényeket abból a ,száz meg 

száz" levélből s titkos aktákból, melyek bir- 

tokában vannak. Ezeken a szemelvényeken 

azután a párt jól mulatott. 

Ez a mesterségesen csinált hangulat lep- 

lezte természetes n a többség egyes tagjainak 

kevésbbé derüs hangulatát. 

Az ellenzéki pártkörökben nagyon ha- 

tározottan nyilvánult Bánffy ellen a hangu- 
lat. Szóba került az egyik klubban, hogy az 
egész ellenzék szolidariter távozzék a képvi- 

selőház ülésterméből, ha Bánffy belép. Sok 

szó folyt a pártkörökben arról is, hogy mi 
lesz a Bápffy ellen beadandó bünvádi felje- 

lentéssel. A szabadelvüpártban azt vitatták, 

hogy a feljelentésnek a törvényszék nem ad- 

hat helyet, mert Rosenberg (Radó), a ki a le- 
velet Vészihez juttatta, a levelet eldobott, ki- 

seperni való szemét közt találta, mint kise- 

gondot s 

lejtezett holmit, melyre a gazdája már nem 

reflektál. 
Azt is hangoztatták a szabadelvü kör- 

ben, hogy nincs helye a bünvádi feljelentés- 

nek azért, mert a levél tartalmának felhasz- 

nálása a miniszter védelme alatt álló parla- 

mentben történt, a melynek szine előtt tör- 

téntekért és mondottakért mindenekelőtt csak 

a parlamenti felelősségre vonásnak van helye. 

A sajtosokat is sokat emlegették a klub- 

ban, a mint hogy Bánífy is megemlékezett 
róluk e beszédében. Bánffy szerint ugyanis 

a néppárt régi irodájában, a József-köruton 
annyi aktát hagyott szétszórva, a szemét közt, 

hogy a józsef-köruti sajtkereskedésekben he- 

tekig néppárti aktákba csomagoltak s igyha 

valakij sajtot vásárolt, néppárti aktát is ka- 

pott azért. Ezt a beavatottak komolyan 

állitják, de bajos elhinni. 

Blaskovics - mint értesülünk - fel- 

jelentését már holnap, vagy holnapután meg- 

téteti dr. Günther Antal ügyvéddel. Blas- 

kovics különben - hir szerint - irásbelileg 

bejelenti az egész esetet a nemzeti ka- 

szinó választmányának s annak véleményét 

kéri ki erre az esetre vonatkozólag. Érdekes- 

nek találjuk itt megjegyezni, hogy gr. Ká- 

rolyi István, a nemzeti kaszinó kitünő tagja 

ma a Horánszky rosszalási javaslata mellett 

szavazott. 

A levéltitok. 
Lapszemle. 

Blaskovics Ferencz levele nem tette meg 

Bánffy Dezső bárónak azt a szolgálatot, 
melyre az hivatva lett volna. Ez a levél egy 

olyan fegyver, mely azt sebezte meg, a ki- 

nek kezében volt. 

Legyünk udvariasak Bánffy Dezső iránt 

és mondjuk róla azt, a mit a bécsi nuncius 

mondott a napokban Wlassics miniszterről : 

sajnálatos félreértésnek esett áldozatul. A 

félreértés az volt, hogy Bánffy Dezső báró, 

Magyarország miniszterelnöke, azt hitte, hogy 

neki szabad felolvasnia egy olyan levelet, 

melynek ő sem irója, sem czimzettje. Annyira 

beleélte magát a hadvezéri szerepbe, hogy 

azt hitte, a mint a háboruban megesik, hogy 

az egyik fél elfogja a másiknak az üzene- 

teit, ugy lehet és szabad a politikai életben 

is kézrekeritett levelekkel tönkretenni az el- 

lenzéki pártokat. 

Disznóság. 

E czim alatt az A-ny többek közt a 
következőket irja : 

A disznók a vastagbőrüek fajtájához 
tartoznak. Szellemi tulajdonságai alantos fo- 
kon maradnak, jellemük csökönyös és össze- 
tartó. Etvágyuk kitünő. Mindent felfalnak, a 
mi ehető, a leghizékonyabbak az állatok kö- 
zött. Ösmeretes a tisztaságtól való idegenke- 
désök, s a vályuba, melyből esznek, lábaik- 
kal is belemásznak, hogy más állat undoro- 
dik utánuk enni, s még a disznólegelőre se 
jár a gulya. A vizbe, melyet isznak, belefe- 
küsznek. Szeretik a mocsarat és orrukkal 
turkálnak a földben. Rendkivül szaporák. 

A disznók gyülést tartottak. Egy ko- 
lompos kiturt a földbél egy fényes ezüst 
pénzt, melyet valaki elvesztett. Ertékét nem 
ösmerte; csak ugy játszott vele. De midőn 
el akarták tőle venni, az egész nyáj összerőöf- 

fent, igy szoktak tenni a disznók, ha valaki 
őket megboszantja. Es szét is tépik az ide- 
gent, ha elbuktathatják. Mindezen tulajdon- 
ságoknál fogva a disznók nem nagy tiszte- 
letben részesülnek az embereknél. Ezért a mi 
illetlen, neveletlen, jogtalan és becstelen: azt 
disznóságnak szokás nevezni. 

Ezért a szóért: disznóság, Szilágyi el- 
nök tegnep rendre utasitotta Ivánka Oszkárt, 
ki azt a szabadelvü párt vezérével szemben 
használhata, a miért ez Blaskovics elveszett 
levelét Molnár apáthoz, kikutatta, s mintha 
saját tulajdona lenne, nyilvánosságra hozta. 
- Szilágyi Dezső a jelen országgyülésben 
ezen szót: disznóság, alkalmatlannak találta. 
De akár illik, akár nem illik, a kifejezés és 
a benne rejlő hasonlat a levél-eltulajdonitás 
és közzététel esetére, s akár tetszik a mi- 

niszterelnök eljárása a szabadelvü pártnak, 
akár nem tetszik: ez semmit sem változtat a 
tényálláson, sem a büntetőtörvénykönyvnek a 
levéltitok megsértéséről és az orgazdaság vét- 
ségéről szóló paragrafusaip. A talált levél 
sem képezte a szabadelvü párt vezérének tu- 
lajdonát, s jellemző, hogy ő azt visszaadni, 
magát nemkötelezettnek nyilvánitá. 

A Nemzeti Kaszinó, nem hiszszük, hogy 
tagjai között megtürné az olyan gavallért 
kinek mások leveleiről, a levéltitokról és ha 
idegen levelek birtokába jut, azoknak a jo- 
gos tulajdonosok ellen való felhasználásáról 
hasonló fogalmai vannak, s azok szerint cse- 

lekszik és ez a választmánynak tudomására 
jut. De utóvégre a Nemzeti Kaszinó zárt 
testület mely szabad tetszése szerint határoz 
a felett, mit tekint becsületnek s kit fogad 
be tagjául, kit nem. De a biróság, mely or- 
szágos törvények szerint itél, ezekhez kötve 
van, s a miniszterelnök eljárásának megité- 
lésére kezünkbe adja a kulcsot. 

Az indiskréció esetei elég gyakoriak; 
ma is hivatkozott egy ilyenre Gajáry Ödön 
Bánffy mellett, mintha a kormányelnököt, 
mentené az, hogyha a ,Magyarország" nevü 
hirlap követ el hasonló indiskrécziót. Ha ab- 
ban az esetben, melyet párhuzamképen a sza- 
badelvüpárt vezére mellett felhozott, - birói 
itélet nem provokáltatott, mert a magánpa- 
naszos a törvényszék előtt nem emelt vádat: 
számos más esetben, midőn panasz tétetett, 
biróságaink marasztaló itéletet hoztak. Hiszen 
csak nem rég, épen a „Magyarország" szer- 
kesztőjével, Inczédy Lászlóval és a földmive- 
lési miniszterium egy irnokával történt, hogy 
elorzott okmányok közléséért bünöseknek ta- 
láltattak. Hasonló okból Ábrányi Kornél el- 
len a ,Pesti Napló'-nál házkutatást rendelt 
el a törvényszék, kinek ügye még most is füg- 
gőben van. És ámbár sem egy hirlapirót a 
miniszterelnökkel, sem egy hirlapi czikket egy 
kormánykijelentéssel a parlamentben egyen- 
lőnek nem veszünk, mert sokkal sulyosabb 
számitás alá esik az állam képviselője s a tör- 
vények végrehajtásának őre és az országgyü- 
lés egy ujságpapirnál: a magyar biróságok 
itt sem türték el a levéltitok megszegését. - 
Azt kiabálta a szabadelvüpárt, hogy Blasko- 
vits levele a „szemét"-ben találtatott. 

Hát a mezőkövesdi hadgyakorlatoknál 
az onnét küldött, s az ,Egyetértés"-ben 
megjelent kabineti távirat nem szintén a 
papirkosárban találtatott? Egy távirat nem 
is levél. De a törvény nem tesz különbséget, 
s a járásbiró Váncsa Mihály miskolczi ujsá- 
girót a levéltitok megsértéseért bizony eli- 
télte. Be is csukták. Azután, Szapáry alatt, 
német távsürgöny ment Tapolcsányból; azt 
Győrfy József ujságiró szerezte meg s hozta 
nyilvánosságra. Az államügyész vádat emelt 
ellene, nevezetes per támadt s az elsőfoku 
biróság Szakács József elnöklete alatt a vád- 
lottat felmentette, minek következtében Szé- 
kács József a törvényszéki elnökségtől áthe- 
lyeztetett. A felső biróságok pedig Győrfyt 
vétkesnek találták és fogságba küldték. 

Ily előzmények után itélhetnek-e más- 
képen a magyar királyi biróságok, ha a vád- 
lott Bánffy Dezső báró, miniszterelnök lenne? 
Ha van törvény, ha van biró, ha van jog- 
gyenlőség Magyarországon, a hasonló bün 
hasonuló büntetést követel. 

Ha pedig nincs a törvényeknek uralma, 
a szabadelva párt megtagadhatja vezéré- 
nek kiadatását, s nagyobb lesz - a disz 
nóság. 

Bocsánatot kérek a disznóktól a sérté- 
sért, hogy eddig öket tartottam a legpiszko- 
sabb állatoknak. A disznok igen hasznos lé- 
nyek, - agyaruk is van, a disznókat tisz- 
teljétek. 

Sülyedés. 

A M-g vezérczikke 
a többek közt: 

A miniszterelnök beszédre készült. Jól 

értsük meg: a költségvetési beszédre. Tehát 

olyan beszédre, mely irányt és hatalmat ad- 

jon az ország politikájának és gondolatokat 

ébresszen a publiczisztikában és a közélet 

összes tényezőiben. És beszédre készülvén, 3a 

nemzeti párt politikájának és programmjának 

kérdését is megvilágositanie akarta. Hogy ezt 

tehesse, iratai közt keresgélt és megtaláltam 

ezen iratot és a helyzet tisztázására, az or- 

szág kellő tájékozására igen alkalmasnak ta- 
láltame. 

pedig igy szól 

Ugyan melyik iratot találta meg a hely- 

zet tisztázására és az ország kellő tájékozá- 

sára? Még elhinni is nehéz a mit mondok. 

Megtalálta . .. . Mit? Azt az iratot, melyet 

a néppárt kétségtelenül a sajtos czéljaira 

hagyott hátra". Ilyen irattal tisztázza Ma- 

gyarország miniszterelnöke a helyzetet! Ilyen 

iratot tart a parlamentnek ez a vezére „igen 

alkalmasnak az ország kellő tájákozására !14 

Oh, letünt nagy időknek elhunyt nagy 
szellemei, forditsátok el lelki szemeiteket ettől 

az aszkoros, sovány tájéktól! A gyorsiró ezt 

jegyzi föl: ,Élénk helyeslés a jobboldalon." 

Elénken helyeslik azt, hogy a vezér sajttaka- 

róval tisztázza a politikai helyzetet. Volt-e 

ország valaha igy megalázva ? Ime a sajtpa- 

pir mins faktor az ország tájékoztatásánál. 

,Mikor én a beszédem előkészitése érde- 

kéből adataimat összeszedtem, akkor vettem 

igénybe ezt az iratot, mint anyagot Mert 
oh, a miniszterelnök ur nem rögtönöz. Tudja, 

hogy minden szó sulyosan esik a latba, ha 

tőle jön. Tehát beszédjére elékészül. Iratai 
közt anyagot keres. És mit talál ? Egy sajt- 

takarót. Ezt aztán igénybe veszi. Mert hát 
,a nemzeti párt politikájának és programm- 

.... 

jának kérdését megvilágositani" akarja. Már 

mint a takaróval. Az Apponyi gróf politiká- 

ját! Bizonyára Apponyi is igy készül beszé- 

deire. Ő is ilyen anyagot vesz igénybe. A 

könytár semmi. Az ország 'testi-lelki állapo- 
tát kutató buvárlat: semmi. 

A nemzet történelmi helyzetéből levont 

következtetés : semmi. Hanem a „sajtó czél 

jjaira hátrahagyott irat" politikai, gazdasági, 
történelmi és állambölcsészeti dokumentum 

egy miniszterelnök költségvetési beszédjének 
előkészületénél. 

Ehhez a szemétről szedett beszédanyag- 
hoz még erkölcsi förtelem is járul. Erről is 
Bánffy ur uyujt bizonyságot. Bevallja, hogy 

a levélkeritő a levél közlését a „lap tisztes- 

ségével megegyezőnek nem vélte. Azt is be- 

vallja, hogy Vészi ur, ki a levelet a minisz- 

terelnökséghez szállitotta, a tiltó kijelentést 

fenntartotta. Vagyis, hogy Vészi ur tiltako- 
zott a levél nyilvános közlése ellen. 

A kormányelnök ur erkölcsi botlása itt 

mutatkozik a maga szörnyüségében. Ugyanis 

a miniszterelnök ur igy beszél Vészi urról : 
,Vészi urat korrekt embernek 

merem." 
,Ninden kétséget kizárólag teljes mér- 

tékben jellemes, szavahihető egyén, kinek 
szavaiban nincs okom és jogom kételkedni." 

„Nem akarom, hogy az illető eljárá- 
sára valami jogtalan birálat alkalmaztassék." 

,Egyáltalában semmi felelösség, vagy 

olyan vád nem terhelheti, mely talán reája 

homályt vehetne." 

,Reája nem találhatott az a kifejezés 

sem, a melyet használtam, hogy lopott." 

,Szükségesnek tartottam ezt elmondani 

azért is, mért ezt tőlem joggal kivánhatta. 
Igy beszélt Bánffy ur. 
Látható, hogy ezeket a pontokat Vészi 

ur egyenesen megkövetelte a miniszterelnök 

urtól. A beszédnek ez a része tehát a legsi- 

lányabb vesszőfutás, a mit valaha férfi elkö- 
vethetett. 

De látható az is, hogy a kormányolnök 

Vészi urat kifogástalan, korrekt embernek 

tartja. Nos? Ez a korrekt egyén ugy véleke- 

dett, hogy a levél nyilvánosságra hozatala a 

tisztességgel nem egyezik össze, sőt előre is 
tiltakozott a közzététel ellen. 

Mit művelt tehát Bánffy ur, mikor egy 

ekifogástalan korrekta férfiunak a tisztesség- 
ről alkotott fogalmával homlokegyenest ellen- 

kezőt cselekedett. 

Mikor pedig minden igy történt meg, 
a hogy megirám: akkor a Ház többsége 
szavazás utján helyesnek nyilvánitja a mi- 

niszterelnök eljárását. 

Cso da e, ha ennek a Háznak nincsen 
tekintélye arra, hogy köztiszteletben részesül- 

hessen és nincs ereje arra, hogy feladatának 

megfelelhessen ? 

is- 

Segits magadon és az Isten 
is megsegit. 

Manapság egyik a másika nélkül nem 
boldogulhatunk s csak akkor cselekszünk 
észszerden s csak akkor kerülhetjük el leg- 
gyakrabban a nem várt érzékeny hátrányo- 
kat, ha mindenre mit tehetségünk egészben 
fel nem ér, egy másik felebarátunk segitsé- 
gét, tanácsát kikérjük, hisz az régi dolog, 
hogy több ember több erő s annyi te- 
hetség. 

Érezzük manapság az élet terheit, s 
nem nélkülözhetjük egyik a másika tanácsait, 
erejét, s hogy a terheket czélszerüen s köny- 
nyebben leküzdhessük, s hogy munkásságun- 
kat érvényre juttathassuk, s hogy munkás- 
ságunk gyümölcseit mind magunk, mind pe- 
dig utódainknak biztosithassuk - egyik a 
másikára van elválaszthatlan szükségünk. 

Együtt egy akarattal sokat kivivhatunk, 
különösen közösügyes dolgoknál egyedül sem- 
mit, tehát szövetkeznünk kell egymással, jövő 
boldogságunkat alapitsuk a szövetkezés méltó 
eszméjére, s igyekezzünk minden erőnkből az 
eszmét érvényesiteni, mely ha oda jut, ugy 
anyagilag, mint erkölcsileg megleszünk védve 
és szilárdulva. 

Elmondottak után felteszek egy példát 
a tüzbiztositás egy még hazánkban nem lé- 
tező dijtételeire vonatkozólag, mely 10 év 
után azt eredményezi - a kisebb gazdának 
1000-4000 forint koczkázat melletti bizto- 
sitásánál, hogy a koczkázatra befizetett ösz- 
szege neki vagy utódának nemhogy vissza 
nem térülhet, sőt 10 év után biztositási di- 
jat - a végtelenségig egyáltalán nem is 
fizet. 

Nézetem szerint a mostani hátránynyal 
járó verseny közepette ezen kereten belüli



Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (82) Január 27. 
üzletek, ugy a biztositó intézet létjogosult- 
ságát (még ha az részvénytársaság is), mint 
a biztositott feleket állandó anyagi garan- 
cziákban részesiti. 

Álljon itt tehát az a szerény példa a 
melyhez én reményeket füzök, mely felett 
azért gondolkoztam, hogy közgazdasági éle- 
tünkben nagy fontossággal biró tüzbiztositás 
terén teendő ujitások által - egy bizonyos 
korláton belül - a kis gazdának mód nyuj- 
tassék - egy bizonyos időn tul - mond- 
hatni az ingyen biztositáshoz. 

Mai viszonyok szerint, ha egy szalmafe- 
delü házat 1000 frtra biztositunk ezután 8 
frtot, egy zsindelyes után 8 frtot és egy cse- 
rép fedelü után 1 forintot fizetünk, tehát a 
koczkázat 3 épület után 3000 forint és ezután 
a mostani biztositási dij 18 frt, de ebből le- 
jön ügynöki jutalék czimén 150/, 1 frt 80 kr. 
marad a társaságnak 10 frt 20 kr., de a mai 
verseny közepette ezen dijösszeg sem állandó. 

Ezzel szemben mostan viszonyitsuk az 
általam készitett dijtáblázatot. 

83 tulajdonos 3 házát 1000-1000 forint 
tehát 3000 frtra biztositva mostan fizetnének 
12 frtot, de e helyett befizetnek egyenkint 100 
frtot, tehát együtt 8300 frtot, ennek 40/, ka- 
mata 12 frt ez alapon elvan esve a példában 
foglalt 1 szalma, 1 zsindely és 1 cserépfedelü 
háznak olyképeni biztositása, hogy a biztosi- 
tott fél biztositási dijait nem teljesitette hiába, 
de viszont a biztositó társaság is az ügynök- 
nek járó 15 százalék jutalék 1 frt 80 krral 
többet adott. 

Menjünk csak tovább a megoldással. A 
100 frt 10 év alatt havi 1 frt 25 kros rész- 
letekben lenne befizetendő és pedig 100 frt 
tőkében havonkint 83 kr., ez tiz év után - 
melynek kamatos kamata csak 49/-kal is 163 
frt, hozzá a 83 krokkal befizetett 100 frtot, 
263 frt kamata, mely 4 százalék 10 frt 52 
krt eredményez, viselné 1000 forint koczká 
zat melletti biztositását, 10 éven belül havon- 
kint 100 frtnak 5 százalék kamatát 42 krt 
fizetue be, melyből a mostani rendes dijak s 
az esetleges károk nyernének kellő fedezetet. 

Igy volna szerintem elérve az a körül- 
mény, hogy 10 év után ingyen lehet biztosi- 
tani, sőt a biztositott fél még 3 - 4 százalék 
osztalékban részesülhetne, mert ha ily alapon 
nyugvó biztositó intézet szövetkezés alapon 
szerveztetnék, s azok legalább is megyénként 
létesülnének s a biztositott felek között, mint 
hitel a pénz legalább is előnyös 6 százalék 
kamat mellett is értékesithető volna. 

Ki ne tenné, ki ne fizetne be havonkint 
1 frt 25 krt. 10 évig akkor, a midőn a biz- 
tositási dijat viselő s neki még akkor oszta- 
lékot nyujtó tőkéje soha el nem vesz, - s 
10 év után végleg megszünik a biztositási 
dij befizetése. 

Ily alapon nyugvó biztositó szövetkeze- 
tet 1000 lakóssal biró községekben is lehet 
alakitani, s szerény nézetem szerint feladatá- 
nak annál inkább megfelelhetne, ha az bizto- 
sitott felei között kőlcsön müvelettel foglal- 
kozna és legalább is egy megyére terjesztené 
ki müködési körét. 

Ez alkalommal csak annyit tehettem, a 
többit az intézőkörökre bizom, mert ha csak 
egy csepp anyagi tehetségem volna hozzá, tő- 
lem az áldozatkészség, a fáradhatatlan mun- 
kásság el nem maradna, főleg ott, hol egy kö- 
zös, egy nemes czélt kell elérni. 

Nagy Ignácz. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 27. 

- Kitüntetés. A király Dobál Antal 

kolozsvári ügyvédnek, kőzhasznu tevékeny- 
sége elismeréseül a Ferencz József-rend lovag- 
keresztjét adományozta. 

- Elhalasztott sajtóper. A Szentmarjai 
marosvásárhelyi törvényszéki elnök áltak Pállfy 
Mihály ügyvéds a Marosvásárhelyt megjelenő 

-
-
 

,Közérdek" szerkesztője elleni sajtóper tár- 
gyalását a kolozsvári törvényszék febr. 1-ről 
febr. 22-re halasztotta. A sajtóper nagysza- 
básu lesz. Előre láthatólag két, esetleg három 
napig fog tartani. A kir. törvényszéki elnök 
ellen sajtóutján felhozott és incriminált pasz- 
szusoknak igazán nagy a száma. A sajtóper 
különben érdekes részletekben bövelkedik. 

- A uuota ellen. Hevesvármegye a auota 
kérdésében is hü maradt ahhoz a hagyomá- 

nyos hazafisághoz, a mely minden jótavaló 

mozgalomban vezérszerepet adott az ország 

e nevezetes történelmi mult törvényhatósá- 

gának. A auota emelés ellen is Heves vár- 
megye tiltakozott először az ország törvény- 

hatóságai közül. A napokban megtartott köz- 

gyülésen Alföld Dávid dr. egri tekintélyes 

ügyvéd inditványára elhatározta a megye bi- 
zottsága, hogy felir az országgyüléshez és 

tiltakozik a auotaemelés ellen. Feliratát pár- 

tolás végett megküldi a többi törvényha- 
tóságnak is. 

- DOvóda Kolozsmonostoron. Már a mult 
esztendőben panasz merült fel a miatt, hogy 

Kolozsmonostor kulturális tekintetben el van 
hanyagolva, a népnevelésről jóformán semmi 

gondoskodás nincsen. Szóba jött ez a városi 
képviselőtestületben, valamint a szakosztályok- 

ban is. Miután azonban a város maga ovódát 

nem létesithet, a tanügyi férfiak magán kez- 

deményezésnek a szükségességét hangsulyoz- 

ták, melyet azután a város is támogatna Hogy 

a népnevelés ügyén segitve legyen, mint ér- 

tesülünk, most özv. Albert Károlyné okleveles 

ovónő készitett egy tervet egy ovóda létesi- 

tésére. Az ovóda Monostor városrész közép- 

pontján lenne. Erre a czélra ki is szemelt egy 

napsorra néző ablakokkal ellátott, ujonnan 

épült házat, melynek tágas udvarán a gyere- ugyanott válthatók előre az előadásra szóló 
kek nyári játszó teréül alkalmas szin van. A 

segélyezést, ha a városi közgyülés kimondja, 

az ovóda, mely ott hézagot pótol, még a ta- 

aszon, vagy a nyár elején megnyilhatik. 

- Felolvasás. Nagy Károly, a ko- 
lozsvári kereskedelmi Akadémia tanára fog 

a legközelebbi vasárnapon előadást tartani az 

iparos ifjak részére. Előadás czime: ,Ho- 
gyanhirdettek régen Páris- 
ban' Az előadás ezuttal is a városház 

közgyülési termében tartatik meg, előre lát- 

hatólag épp oly érdeklődés mellett, mint a 
minöt a kolozsvári iparos ifjuság az eddigi 

hasonló előadások iránt tanusitott. Az előadás 
délután 8 órakor veszi kezdetét. 

- A kolozsvári önkéntes üzoltó egy- 
letben élénk tevékenyseg uralkodik. A tisz 
tikar két derék osztályparancsnokkal ár. 
Széchy Ákos tanárral és Gámán Dezső hi- 
vatalnokkal növekedett, kik szolgálataikat 
már át is vették. A parancsnokság az önkén- 
tes tagok között feloszlatta a városi vizve- 
zetéki tüzcsapok tisztán - és folytonosan 
használható állapotban tartásának felügyele 
tét. Az egyletben minden héten parancsnok 
sági órát tartanak, a melyek alatt a fonto- 
sabb ügyeket megtárgyalják és elintézik. 

- Az ,Erdé yi Gazdasági Egylet" igaz- 
gató-választmánya 1897 év január hó 28 án 
csütörtökön d. u. 8 órakor, az egylet hiva- 
tali helyiségében (Beközép-utcza 11. sz. I. 
em.) gyülést tart. 

- Meghivó. Felkérem a jogászbált ren- 
dező bizottság t. tagjait, hogy a f. hó 28-án 

ujabb meglepetésekben részesitse. 

electro-technikai tanfolyamra - mint ujab- 
ban értesülönk - 50 hallgató jelentkezett, 
köztük még Temes megyéből is. A tanfolya- 
mot tegnap dr. Ferenczi Zoltán igazgató ün- 
nepélyesen meg is nyitotta. Szaktanárnak dr. 
Pfeifer Péter egyetemi tanár-segédet nyerték 
meg. Az előadások az egyetem fizikai tanter- 
mében lesznek, a melyet dr. Abt Antal tanár 
az ügy iránt való jó indulatból elismerésre- 
méltó készséggel bocsátott rendelkezésre A 
szakiskolák igazgatóságának ez ujabb vállal- 
kozása ilyen nem várt sikeréhez csak szeren- 
csét kivánbatunk. 

- Dalestály. A kolozsvári dalkör által 
február hó 1-én rendezeudő estély iránt vá- 
rosszerte nagy az érdeklődés s igy előre lát- 
hatólag sikerültnek igérkezik. A rendező bi 

zottság élén a dalkör derék titkára mindent 

elkövet, hogy ez alkaloramal is a közönséget 

,Anda- 

luzok' czimü két felvonásos vig operette 
egy igen kellemes zenéjű szindarab, melyben 

több solo, duett, terczett, auartett és kar vál- 

takozva igen kedélyessé teszi az előadást. A 

főszerepeket Korb Áranka k. a. Girsik Gyula, 

Kerekes István, Hadházi Sándor, Borszéki 

Ákos és Mihalovits Béla urak játszák. Girsik 

Gyula ez alkalommal egy szép tenor solot is 

fog betétül énekelni. A darabot Oberti J. B. 

tanitotta be sok ügyességgel. A szereplők 

naponkint a Dalkör próba-termében szorgal- 

masan próbálnak. Az előadásra a meghivók 

már mind szétküldettek, ugyszintén a pártoló 

tagsági jegyek is. Felkéretnek, hogy a kik 

meghivót nem kaptak, de arra igényt tarta- 

nak, sziveskedjenek neveiket Schuszter Emil 

ur főtéri üzletében kitett ivre feljegyezni, 

jegyek is. Az ablak és karzat jegyek elője- 

gyezhetők és válthatók Cs. Csigy Emánuel 

! dalkóri titkárnál (megyeház) és Tuka Mihály 
pénztárnoknál (üzletvezetőség). 

d. u. 5 órakor a II-ik számu tanteremben, 
tekintettel a tárgyak fontosságára kivétel nél- 
kül megjelenni sziveskedjenek. Kozma Endre ár ipartostület saját alapja javára 
b. elnök. 

- Villamossági tanfolyam. A kolozsvári 
ipari szakiskolákkal kapcsolatban szervezett 

- A Széchenyitér libáért eped. A gazd- 
asszonyok köréből azt az óhajtást vettük, - 

hogy a hatóság nem tudna-e oda hatni vala- 
melyes uton, hogy például a széchenyitéri 

piaczon a kofaasszonyságok koppasztott ba- 

romfit áruljanak. A Széchenyitér piacza ez 
idők szerint gazdag választékot nyujt a vá- 
sárló közönségnek eleven szárnyasokban és 
más élelmi czikkekben, csak éppen a koppasz- 
tott majorság hiányzik és ezért óhajtandó 
volna, hogy szépen koppasztott libák is diszt 

adjanak az élénk forgalmu térnek. 

- A betörők és tolvajok egyre vak- 
merőbben garázdálkodnak városszerte. A bol- 

toknak immár egész sokaságát verték fel, 

Benigni Sámuel tiszteletbeli elnök, Reményik 
Károly elnök, ifj. Lászlóczky Sámuel alelnök, 
B. Bak Lajos alelnök, Hirschfeld Lajos titkár, 
Haas János pénztarnok, Demjén Ágoston, Fe- 
renczi Ignácz, Hevesi József számvizsgálók 
állanak. A bizottság a következő tagokból 
áll: Akeszmán Albert, Audrásofazki Efraim, 
Balázs Béla, ifj. B. Bak Lajos, B. Bak Sándor, 
B. Bak Samu, Benyovits István, Csernyánszky 
Lajos, Csernyánszky Viktor, ifj. Dali Mihály, 
Demjén Gusztáv, Dévai Ferencz, Dietrich Gyula 
Endstrasser Bonedek, Fikker Lajos, Gecse La- 
jos, Gergely Kálmán, ifj. Gergely János, Gyulai 
László, Hantz Sándor, Incze űlek, id. Jakab 
Lajos, ifj. Jakab Lajos, Jakab Zsigmond, Ka- 
jetán Endre, Kerekes János, Keleti János, Ko- 
vács István, Kondász Dani, Klein Ottó, Len- 
gyel Károly, Matucsek József, Mattai Kál- 

mán, Moser Lajos, Müller Gyula, ifj. Nagy 
János, Nullinek Viktor, Nyitrai Károly, Pfand- 
ler Ottó, Polgári István, Régeni György, Reich 
Frigyes, Rimóczi Ferencz, ifj. Seemann József, 
Simonffy István, Simonffi Árpád, Simonfy Béla, 
Szilágyi Lajos, Szeszák József, Stadler Ferencz, 
Spáda János, Schüffer András, Terkál Béla, 
Tóth József, Tyivorán Sándor, Ujvárosi Lajos, 
Viski Imre, Zobácz József, bizottsági tagok. 

A mi bálunk. Igazában a miénk, ko- 

lozsváriaké lesz az a fényes bál, 

melyet a város rendez hushagyó kedden, a 

farsang utolsó napján Nem csak a város- 

atyák és tisztviselők buzgólkodnak a siker 

érdekében, de a város legszebb asszonyai és 

leányai is magukévá tették a páratlannak 

igérkező bál ügyét. A meghivókat, miből a 

bizottság 3000 darabot bocsát ki Gombos 
Ferencz nyomdatulajdonos, városi bizottsági 
tag, ingyen állitja elő. A meghivók számozva 

lesznek, s jegyet csak az válthat, a kinek a 

nevére szól. A jegyek kiadása csak a jövő hó 
közepén veszi kezdetét. 

jelmezés 

A jogászbál. Alsó és közép páholyokra 
a bizottsag az előjegyzéseket már lezárta és 
az előjegyzett páholyok f. hó 24 étől kezdve 
mindenkor átvehetők d. u. 2-8 igaz „Egye- 
temi Kör" helyiségében. 

A szászvárosi ev.ref Kun-kolleginm ta- 
nitótestülete és ifjusága folyó évi február hó 
6-ikán a „Széchenyi szálló nagytermében 
zártkörü bált rendez. 

A topánfalvi magy. olvasókör ifjusága a 
kör pénztarának gyarapitására saját Helysé- 
gében 1897. évi február hó 6-án tánczczal 
egybekötött zártkörü társas-estélyt rendez. 

„A magyarmacskási bál, mint már előre 
jelezve volt, f. hó 17 én megtartartatott. Saj- 

nos, hogy az Egek Ura, ki a lehető legrosz- 

ugy, hogy ma holnap alig akad! feltöretlen 
bolt. Igaz, hogy a legtőbb helyen czudarul 
lefőződtek, mert a fiokokból egy világür 

ásitott szembe a legvakmerőbb betőrővel ijs. 

Épen ezért ujabban a kereskedéseket nem 
zaklatják és privát lakások feltőréséhez fogott 

ahónapok óta garázdálkodó betörő banda. Teg- 

napelőtt egy főtéri lakásba hatoltak be és 

erősen kisértették már az ezüstnemüeket. Sze- 

rencsére észrevették a jó madarakat, a kik 

aztán nyomtalanul elillantak. A mélyen 

tisztelt rendőrség pedig tátja a száját, hátha 

sült betörő repül bele. 

- Farsangi hirek. A kolozs- 

1897. évi fobrnár hó 6-án szombaton a vá- 
rosi vigadó összes termeiben zártkörü ipar- 
testületi bált rendez. A rendező bizottság élén : 

gyar-Macskás 1897. jan. 2i. 

szabb időt adott azon napra, 
tette azt. A község utjain ama napon oly 
sár volt, hogy csodálkoztunk még azon né- 
hány vendégen is, ki e kritikus időben meg- 

jelenésével megtisztelt. Igen természetes, hogy 
ily czélra, melynek elérésére törekedtünk t. 
i. a szegény iskolás gyermekek felsegélésére 
a nagy kiadás és csekely bevétel után sem- 
mi sem jutott. Jelenlevőket felsorolni fölösle- 
gesnek tartjuk, mert hiszen alig volna kiket. 
Mindazonáltal kötelességünknek tartjuk felso- 
rolni azokat, kik a jótékony czél elérhetésére 
szives felülfizetéssel akartak kisegiteni. Felül- 
fizettek: Bojáky Sándor és Hirsfeld K. 5-5 
Deák Gergely, Murádin Kristóf, Nagy Józset, 
Fekete Bogdán, Viski Béla és N. N. 1-1 
frtot és Balogh Albert 50 kr.-t. Fogadják 
ezért emlitett urak ferró köszönetünket. Ma- 

Rigó György 
elnök, Kriszán Gabor jegyző. 

- A kolozsvári ev. ref. collegium épit- 
kezési alapjára ujabban a következő kegyes 
adományok folytak be: Dr. Pataky Jenő, Sár- 

vár 10 frt, Baz Sámuel, Szászváros 2 frt., 
Sándor János ref. esperes 2 frt., Kónya Fe- 
rencz tanár, Miskolcz 5 frt, Csernyánszky 
Lajos, Kolozsvár 2 frt, Tokaji János, Maros- 
Bogát 1 frt, Kondász Ferencz, Kolozs- 
vár öt forint, Benkő József kir. táblabiró, Zsibó 
4 frt., Bücbler Adolf, Kolozsvár 1 frt., Lobli 
Mihály, Kolozsvár 50 kr., dr. Papp Domokos 
kir. ügyész, Torda 2 frt., Páll Miklós, Nyá- 
rád-Szereda 1 frt., dr. Kiss Ferenez orvos, 
Poroszló gy. 10 fri., Kerekes József 1 frt., Hor- 
kai Zoltán 1 frt, dr. Hegedüs István, Bpest 
25 frt, Horváth József, Hidalmás 5 frt., Révai 
Pál ref. lelkész, S..Szt.-György gy. 50 kr., Wel- 
din Vilmos mérnök, dr. Szász Izsákné, dr. Da- 
dainé, özv. Nagy Lajosné, 1-1 frt., Kupfer- 
stich Józsefné 50 kr., Veress Gyuláné 50 kr, 
Bogdán Arthurné 1 frt., Babarczy Tivadarné 
1 frt, Pap Lajosné 50 kr, dr. Vassné 50 kr, 
Deák András 1 frt, Vajna Miklósné, Farnos 
Dezsőné, Malik József, Benedek Jánosné, Sebes- 
tyén Sándorné 50-50 kr., Bogdán I.-né 1 frt., 
Kelemen Margit 50 kr. Zajzon Béláné 50 
kr. ifj. Gödri Ferenczné 50 kr. Kelemen La- 
josné 50 kr. Imreh Domokosné 50 kr. Csá- 
szár Dokosné 50 kr. Derzsi Gizella 50 kr. 
Farkas Károly Egerbegy gy. 20 kr. Fusi Ida 
50 kr. Bartus Sándor 10 kr. Farkas Róza 
5 kr. Boér Jeuő 1 frt, 50 kr Fejér Mihály 
25 kr Valaki 5 kr. Deák Mihály Felfalu gy. 
50 kr. Czobor Mihály 50 kr. Fodor Mihály 30 kr. 
Eliás Herman 20 kr. Scheider Sámuel 10 kr. 
Bálint Ferencz 10 kr. özv. Korondi Jánosné 1 fr. 
Musnai Antal 20 kr. Fogarasi Sáudor 10 kr. 
N. N. 20 kr. Baki András 10 kr. Községi 
Szövetkezet 1 frt. Klein Simon 10 kr. Baki 
Mihály 10 kr. Baki János 10 kr.Szabó Samu 
10 kr. Rácz Ferencz 10 kr. Vadasdi Márton 
30 kr. Székely János József 5 kr. Széczhy 
Ferencz ref. lelk. 1 frt. A nemeskoblü ada- 
kozóknak a kolozsvári ev. ref. coll. előljáró- 
sága hálás köszönetét fejezi ki. 

- A Népszövetség" cz. lapból már a 
negyedik szám is megjelent. A derék lapot 

megérdemlett támogatásban részesiti az or- 
szág hazafias közönsége. Előfizetői száma 

meghaladja az 1500-at. A 2000-ik előfizetőt 
Petőfi összes müveivel tünteti ki a lap kiadó- 

hivatala. Legtöbb előfizetője a lapnak Heves- 

ből s azután Csikmegyéből van. Módosabb 

elvtársaink közül sokan 2-3 példányra fi- 
zettek elő. 

- Szomoru jelentés. Magyargyerőmo- 
nostori báró Kemény Simon a maga és még 
névtelen kis leánya, valamint sógora pekro- 
vinai Pekri Sándor és neje Tanesi Földvári 
Anna és gyermekei Geiza és Olga nevében 
szomoruan tudatja nejének magyargyerőmo- 
nostori báró Kemény Simonné szül, pek- 
rovinai Pekri Emmának 1897. január hó 
24.én déli 12 órakor, életének 37-ik, boldog 
házasságának 16-ik évében történt gyászos 
elhunytát. A boldogultnak hült tetemei folyó 

sikertelenné hó 26 án délután 2 órakor fognak Csombor. 
don a halottas háznál a róm, kath. egyház 
szertartása szerint a csombordi családi sir- 
kertbe, a feltámadásig, elhelyeztetni. Az en- 
gesztelő szent mise áldozat folyó hó 27-én 
délelőtt 10 órakor fog Nagy-Enyeden az 
Eg-k Uráunak bemutattatnii 

- Zeneestély. A szilágy somlyói 
zene-egylet szivoes közremüködésével 1897. 
évi jannár hó 30- án Krasznán, a községháza 
termében a krasznai öuképző-zenekör joté- 
konyczélu zene estélyt rendez. 

- Jókai a förendiházban. A 
magyar költő-fejedelmet király ő felsége a 
főrendiház tagjává nevezte ki. Miután ez a 
kinevezés ,élethossziglanra" szól, tiszta sziv- 
ből kivánjuk, hogy a nagy magyar iró még 
sok évtizeden át erőben, egészségben, kifogy- 
hatatlan munkakedvben lebessen tagja tőr- 
vényhozásunk ama házának, melybe a felség 
figyelme és kegyelme ezuttal kinevezte. A 
kegyelmes királyi kézirat igy szól: „A fő- 
rendiház szervezetének módositásáról szóló 
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Angela. 
ANGOLBÓL FORDITOTTA: 
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XXVI. 

(Folytatás.) (44) 

- Aungela, azt gondolod, hogy azálta- 
lad emlitett sok hiába való hátrány eszébe 
jutna annak a férfiunak valaha, a ki egy 
ilyen nőnek a szerelmét meg tudta nyerni ? 
- és a tükörbe mutatott. - Angela sze- 
retsz ? 

Augola lehajolt és megcsókolta a Bob 
kezét. : 

- Teljes szivemmel és lelkemmel - 
válaszolá a Bob szemeibe nézve. 

- Királyném, csókolj meg! Mi az egy- 
másé vagyunk; és a hátrányokról egy szó 
sem legyen közöttünk soha. 

Könnyben uszó szemeit felemelte az övéi- 
hez és mosolygott. 

- Bob, én azt gondolom, hogy mint 
foleséged meghalok a boldogságtól. 

- Élj, drágám, élj: - mondá Bob, a 
karjával átszoritva a derekát. Élj, hogy en- 

gem isteni boldogságban részesits. 

És szenvedélyes szavakat sngott a leány 
fülébe. 

- Mikor beszéljek az atyáddal? 
- A mikor neked tetszik. 
- Angela, mikor jösz hozzám ? 
- Valamelyik nap a jövő héten meg 

lesz az esküvőnk; én nem várakozom hosz- 
szaspbban. 

- Nincsenek ruháim, - válaszolá An. 
gela sohajtva. És attól tartok, hogy nincs 
pénz, a mive! vegyek. 

- Tehát a várakozás szükségtelen, - 
mondá Bob nevetve. 

- Nem szeretem, hogy csak a rajtam 
levő ruhával menjek hozzád; pedig azon ki- 
vül nagyon kevés van. 

- Az éu menyasszonyom saját szépsé- 
gébe öltözködve jön hozzám, - mondá Bob 
imádó tekintettel. 

- Örülök, hogy van valamije a mit hoz- 
zád vihet. 

- Miután nem tehetsz semmiféle be- 
vásárlásokat, a jövő héten megesküdhetünk, 
- mondá Bob, édes, rábeszélő hangon. Ne- 
kem minél előbb vissza kell menni Ausztrá- 
liába, sok dolog vár ottan reám, a mit el kell 
igazitani. 

- És mielőtt oda mennénk, Londonba 
és Párizsba viszlek. 

- Nem, nem, ne menjünk oda! sza- 
kitá félbe Angela élénken. Te oda szándé- 
koztál ő vele menni. 

Szünet állott be; mind a kettőnek a 
gondolatai Nellihez tértek. Bob volt az 
első, ki e szomoritő emléket elvetette ma- 
gátol, és a szönyegen levő tárgyhoz visz- 
szatért. 

- Édes, nincs miért várakozni. Esküd- 
jünk meg a jövő héten ! 

- Nagyon korán van. 
- Angela, én a szegény Nellit 

sem szerettem másképpen, csak mint 
sinomat. 

Az ily csekély okokat ne engedd kőzi- 

soha 
cou- 

bünk állani. A nagy bátyám tudja és he- 
lyesli. Láttam ötet mielőtt Kinába elindult, 
és általam az áldásait küldte neked. min- 
dig azon igyekezett, hogy a szegény Nellivel 
való eljegyzésemet megakadályozza; ő tudta, 

hogy nem szerettem Nellit. Angela, jöjj hoz- 
zám; a régi napokban elkövetett kegyetlen- 
ségedért, te tartozol nekem valamivel. 

Igen, tartozom: Te vagy az én 
parancsolj, és én engedelmeskedem, 
Angel, büszke alázatossággal nézve fel rá. 

- Tehát a jövő héten ? 

- Igen a hét vége felé. Nehány napra 
van szükségem, hogy egy fehér ruháról 
gondoskodjam; fehérben kivánok meges- 
küdni 

- Jó tehát legyen csütörtökön. 
- Nem, Szombaton. 

- Elfelejtettem valamit, mondá Bob, 
rővid szünet mulva. Egy ajándékot hoztam 
neked. 

uram; 

- Egy gyürüt! és Angel a gyémántos 
gyürüre nézett. Sir, maga nagyon biztos le- 
hetett a válaszomról, midőn ezt a 

' 

magával hozta. 

És igéző kis szájgörbüléssel kőzelebb 
simult az ifjuhoz. 

- Természetes, hogy az voltam, vá- 
laszolá Bob, a gyürüt a leány ujjára huzva 
és a kis fehér kezet megcsókolva. 

- Viki Rodhamban van, várja, hogy 
uj urnőjének be legyen mutatva, mondá Bob 
rövid szünet után. 

- Miért nem hoztad 
gaddal? 

Nem emlékezel azon nyilatkozatodra, 
hogy nem kivánod Vikit látni? 

- Akkor nem kivántam általa Stuart 
Royalra és a régi időkre vissza emlékezni. 

De most másképpen érzek. Bob, most 
szeretek azokra a unapokra gondolni - ki- 
véve arra, - hogy hozzád oly goromba 
voltam. 

Ez a régi Angelhez hasonlit; a nagy 
nénéd még sem tudott belőled egy minta fia- 
tal ladyt csiuálni. 

gyürüt 

ide - ma- 

mondá 

- sSzegény néném! Bob rajtad kivül 
soha sem szeretett engem senki. 

Bünösen és nagyon kipirult arczczal 
rebbentek el egymástól, midőn a szoba- 
leány jelentette, hogy a villás reggeli ké- 
szen van. 

Lucas ur itt fog maradui - 
Angela. 

A szobaleány távozása után Bob a tu 
lajdonjog érzetével - vonta magához An- 

mondá 

gelát. 

- Mikor beszélhetek az atyáddal ? 

- Ma délután; ő soha sem jön le ko- 
rábban. 

- Mindent el akarok rendezni 
gyorsan, a hogy csak lehet: mindenkivel 
tudatni akarom, hogy te az enyém vagy. 

- Mindenki meg lesz botránkozva, 
mondá Angela sohajtva. 

- Ki gondol azzal? 

Seki, volt a könyedén adott válasz; 
és kimentek villásreggelizni. 

- Uj viszonyukban ez az első étkezés 

gela ült az asztalfőn, és Bobnak oldalt volt 
teritve; de ő fokozatosan mind közelebb hu.- 
zodott hozzá, és midőn a cseléd háttal volt 
fordulva, kezét Angelának az asztalon nyugvó 
kezére tette. 

Az Angel figyelmeztető tekintete által 
nem egedte magát jó magaviseletre térihetni, 
de bátran mosolygott a szemeibe, mig végre 
Angel pirulva nézett félre. 

- Mutasd meg nekem azt a csuda szép 
szalont, sugta Bob a fülébe, midőn az ebéd- 
lőből kijöttek. 

És midőu ott voltak, Bob a szépanyja 
arczképe alá állitotta a jegyesét, és az 
leányt a festett képpel kezdte összehasonli- 
tani, mig az Angel két orczája bibor szint 
váltott a pirulástól, 

oly 

i 

1 

- Bob, én nem akarok több bolondsá- 
got hallgatni! mondá Angel, és próbált a 
karjai közül kiszabadulni. 

- Addig hallgatsz, a meddig nekem 
tetszik. 

Szeretném tudni ha vajjon a szép snyád 
nézett e valaha oly haragosan, a hogy e pilla- 
natban a dédunokája néz reám? 

A szemei villogtak e oly fényesen ? Volt 
e valaha az orczáján oly gyönyörü pir? És 
a szegény szeretőjétől megtagadta e valaha 
a csókot, miután nyolcz évig várakoztatta ? 

- Bob eresz el. 

- Mident a maga idejében. Jó, - ha 
menni akasz menj, - menj! és eleresztette. 

- Most már maradok, mondá Angel 
pajzánul néze az ifju arczára, és gömbölyü 
fehér állát annak a vállán nyugtatva, nem 
küzdött többet, - hogy a karjaiból kiszaba- 
duljon. 

Egyik sem hallotta a hátuk mögött 
levő ajtót kinyitni, és nem látták a Stuart 
ur nrczát, a mint leányát egyidegen karjai- 

ben, attól csókot kapva, és azt vissza csó- 
együtt. Mily különös volt és mily édes! An- 

élő 

kolva megpillantotta: 
Köhögött, hogy jelenlétét észrevétesse, 

és azok hirtelen elrebbentek egymástól. 
- Szabad e gentlemannevét kérdeznem 

monndá Stuart ur. 
- Lucas Robert ur, válaszolá Angela 

égő arczczal. 
Stuart ur egy szék karjára tette a ke- 

zét; arcza elhalványodott. 
Az ön beleegyezését kell kérnem leányá- 

val való eljegyzésemhez, mondá Bob olyan 
magatartással, mi elárulta, hogy mily keve- 
set gondol az atyja beleegyezésével, miután 
a leányáét megnyerte. 

- Azt mondta a leányom, hogy az ön 
neve Lucas ? 

(Folytatása kövretkezik.) 
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1885. évi VII. t.-cz. 5. § a alapján magyar 
minisztertanácsom előterjesztésére dr. Jókai 
Mórt élethossziglan a főrendiház tagjává ki- 
levezem. Kelt Bécsben, 1897. év január hó 
18-án. FERENCZ JÓZSEF .. k. Br. Bánffy s.k. 

- Elitéit huszárkapitány. Pe- 

ták Emil huszárkapitánynak, a nagyszombati 

tsaládi dráma bősének sorsáról mindeddig még 

emmi bizonyosat nem lehetett hallani. Most 

Westungarische Grenzbote azt irja, hogy ( 

Peták Emil kapitányt, a ki tudvalevőleg fe- 
eségére és két bajtársára rálőtt azokat 

ulyosan megsebesitette, a katonai törvény- 

Mék rangvesztésre és két évi várfogságra 
télte. 

- Pestis. Béceből telegrafálják, hogy 
holytartóság a kerületi kapitányságokhoz, 
magisztrátusokhoz és a városi tanáczosok- 

hoz rendeletet intézett a pestis behurctolása 
lleni óvintézkedések ügyében és megbizta 
öket, hogy az egészségügyi hiányok azonnal 
irvosoltassanak. Goremikin orosz belügymi- 
tiszter a pestis Oroszországba való hurczo- 
ásának megakadályozása czéljából elrendelte 
hogy a perzsa, afgán és kasgari határokon 
rvosi megfigyelő állomások állittassanak 
el. Turkesztán több helyiségébén és a Ka- 
ikázusban őrállomásokat fognak létesiteni. 
A Reuter-ügynökség jelenti Suezből: Ma 
ndulnak el a külön egészségügyi bizottság 

irvos tagjai, egy francia kiküldött kiséretében 
A guarandása városaiba, a Sinai határ men- 
én, hogy a pestis elleni intézkedésekről meg- 
íllapodjanak. A Times of India szerint 1896 
eptember 26-ik óta, a mely időponttól 
ogva pestis a bombayi halálozási kimutatá- 
okban első izben szerepelt hivatalosan, 
835 halálesettel több fordult elő, mint a 
menynyi az utolsó 5 év átlaga után vár- 
Ható tett volna, a miért is e halálesetek bi- 
tonyára a pestisnek tulajdonitandók. 

! - A szultán vagyona. Az a kö- 
tülmény, hogy Abdul Hamid szultán 
60,000 török fontról lemondott czivillistájá- 
hak megállapitásánál, aktuálissá tette azt a 
térdést, hogy mennyi a szultán jővedelme és 
vagyona ? A szultán jövedelme a ezivillis- 
tából 627,172 font, és a mit birtokai jőve- 
lelmeznek. Ezek a birtokok nem régiben 
még semmi hasznot nem hajtottak és csak 
A mint Agosz pasa lett a szultán va- 
yonának kezelője, emelkedett a jószágok jö- 
ledelme 500,000 font évi összegre. Agosz pasa 
örmény származásu volt és rendkivül tehet- 
Méges pénzember. Halála után megint egy ör- 
mény lett a jószágok kezelője, Mihály pasa. 
a ki folytatta elődjének pénzügyi műveleteit 

6* elérte azt, hogy ma már a szultán vagyo- 
hát 10-12 millió fontra becsülik. Ebből az 
összegből csak egy kis rész van török pénz- 
Intézeteknél elhelyezve. Igy az Ottomán-bank- 
nál 50,000 és a Crédit Lyonaisnél 150.000 
font: Mig londoni bankházaknál 5 millió volt 
deponálva hosszu ideig s csak mikor három 

előtt Törökország és Anglia között fe- 
zültté lett a viszony, vett ki a szultán a 
londoni intézetekből három millió fontot és 
Amerikai pénzintézetekbe adta, a hol külön- 
ben már 2 milliója volt. A szultán vagyoná- 
nak még egy jó részét német és franczia in- 
tézetek őrzik. 

-Chimay hereegné most Génuában 
Pihen s onnan levelet irt egyik bpesti ősme- 
Tőséhez. Azt irja, hogy as ő Rigójával most 
gen boldog és nyugodt életet él a budapesti 
Dokoli kinok után, hol a látogatók annyira 
ostromoltak, hogy szinte halára zaklatták. 
Eumlékül egy kis arany medaillont küldök 
önnek - irja a levélben - remélhetőleg az 
őrája lánczán fogja viselni. Emlékezzék erről 
"issza arra a szegény asszonyra, a kit minden 
oldalról oly igazságialanul támadtak s a kit 
Anynyira halálra sebeztek, hogy szavai sin- 
senek védekezezre." A herczegné még azt 
18 megemliti, hogy most egyelőre az anyja 
betegágyához siet Cannesbe s azután a Ri- 
gójával együtt elköltözik valamelyik, távoli 
ágrészbe. Ezt a szomoru hirt irja Rigó 
ülára. 

és 

- A zsidók Oroszországban. 
Moszkvából irják: Mióta a minisztérium az 
Oroszországi zsidók állapotáról tanácskozott, 
sz kezd jobbra fordulni. Ez persze csak abban 
lassu tempóban történik, mint mint minden 

ás reform Oroszországban, de mégis észlel- 
nető ez irányban az uj és jobb szellem. Így 
kormány egves kerületekben, a területet, 
0l a zsidók megtelepedhetnek, kiterjesztette 
a szenátus is tett egy nyilatkozatot a zsi- 
1a érdekében. A kievi rendőrség egy zsidó 
kereskedőt kiutasitott, miután körülbelül hat 
tétig tartózkodott ott: Hat hónapi tarózko- 
Másra kért engedélyt, de a Trieszt kerületi 
Kormány azt felelte, hogy ilyen hosszu tar- 
ozkodást nem engedélyezhet a rendőrfőnök, 
hlanem csak magasabb kormányközegek. A 
zenátus most a napokban azt a határoza- 
tot hozta, hogy első céhbeli zsidó kereskedők- 
nek Kievbengállandó tartózkodásra van joguk, 
MOgy a kerületi kormány határozata megsem- 
misitendő s a kérvényezőknek nincs külön 
artózkodási engedélyre szüksége. 

; - A gyógytyuk. A tyuknak eddig 
en kis szerepe volt a baromfi udvaron kivül. 
atudományok terén csak egy esetben sze- 
tepelt. Akkor sem volt még tyuk, hanem 
tsak tojás. A hires Columbus-tojás volt, a 

Mmely geografiában tett szert jelentőségre. A 
yuk ezenkivül még csak az igazságszolgál- 
atás terén szerepel, mikor kikapja a rejtett 
dnöket. Egyébként csak tojásokat hoz vi- 

á. Ezután azonban a gyógytudományok 
is akad dolga. Egy franczia tudos, a 

máskülönben Lévy Emilnek hivnak fogja 
tere az uj feladatra. Azt kivánja tőle, hogy 
roljon vastartalmu tojásokat a vérszegény embe- 
ek számára. Igen szép feladat az csakhogy 

a legkevesebb tyuk tudja teljesiteni Részint 
azért, mert a tyuk nem rendelésre tojik, ha- 

j mert a vastartalomhoz nem elég az 

nem az ösztönét követve, részint pedig azért, 

aka- 
rat, hanem vas is kell hozzá. Ezen azonban 
Lévy ur segit, még pedig igen egyszerü és 
elmés módon. Vasat kever a tyuk eledelébe, 
a többit azután a kakasra bizza A tapaszta- 

latok szerint a kakas megfelel a bizalomnak, 
a megevett vas pedig a hivatásnak. A világra 
jövő tojás már nem tojás, hanem vaslabdacs, 
a melyet a vérszegény páciensek könnyebben 
vesznek be, mint a patikában készülteket. - 
Lévy ur a gyógytyukot szabadalmaztatta, és 
szabadalmát egész Európára kiterjesztette. 
Még csak azzal tesz most kisérletet, hogy az 
uj tojásból a vastartalmu tojásból, ha kiköl- 
tik nem lesz e vastyuk. Ha igen, óriási módon 
fog fellendülni a vasipar. A tyuk nem kerül 
többé a fazékba, hanem a kohóba. A bányá- 
szok helyébe tyukok lépnek s ezzel vége van 
a bányásztrájknak. 

Sirdogál.. 
Sirdogál a bagoly 

Ócska kémény szélen; 

Áldogál a legény 
Egy kis kapu félen. 

Vigadnak a házban, 
Kitör a kedv hangja ; 
Tudja, hogy ki vigad; 

Nem azt találgatja 

Idegesen babrál 

Fokosa nyelivel ; 

Szembe vágyik nézni 

Még ma valakivel. 

Szentesi Tóth. 

Szinház. 
Kedden harmadszor került szinre ,B a- 

lassaBálint",Far k a s Ödön operája, 

a közönség élénk érdeklődése mellett. Ugy 
vagyunk ez operával, hogy minél többször 

halljuk, annál inkább bevésődnek emlékeze- 

tünkbe annak szép, erőteljes, magyaros dal- 

lamai. A közönség most is nagy élvezettel 

hallgatta végig s minden sikerült rész után 

ujra, meg ujra felhangzott a taps. Egyébiránt 
mondhatjuk, hogy az előadás is szerencsésebb 

volt az eddigieknél; a kétnapi pihenés után a 
szereplők is jobban tudtak énekelni. Különösen 
Mezeyről mondhatjuk ezt, mert ő az első elő- 

adáskor nem volt teljesen hangjánál, de most 
már igen s igy kiaknázhatta szerépét és ér- 

vényre tudta jutattni a darab zenei szépsé- 

géit Forvai Ferike most is nagyon szépen 
énekelt s kiváló zenei képzettségéről ez al- 
kalommal is bizonyságot tett. Kassai éneke 

erőteljes volt. Nem akarunk azon nehány ha- 

mis énekes ellen kifogást tenni, kik sokat 

rontanak az operán, crak ezt mondjúk ismét 

hogy az első felvonásbeli auarettet ki kellett 

volna hagyni, mivel igy hamisan, összhang 

nélkül énekelve élvezhetetlen. 

Szinházi hirek. A 3 Kázmér Beőthy 
László pompás bohózata, mely a mult évad- 
ban oly sok telt házat csinált, vasárnap 
ujra szinre kerül nagyré zt uj kiosztással. 
A két fő női szerepet 8, Áldor Juliska és 
Turchányi Olga játszák. Vendrei megtartotta 
régi jó szerepét, a zenebohóczot. A darab 
próbái s sz ezzel járó biczikli gyakorlatok 
serényen folynak. 

ASzultán pénteki előadásában a czim- 
szerepet S. Áldor Juliska, Roxrelánt Forrai 
Ferike, a rettenetes és kellemetes basákat 
Leővey és Rózsahegyi, Alit - Vendrei, 
Gastont - Mezei játszák. Holnap csütörtö. 
kön - a dolovai nábob leányát ismétlik a 
multkori kiosztással, kivévén Cserny Bertát, 
ki Szentirmainét játsza. 

Szerkesztőségi üzenetek. 
Sz. T. urnak. Az egyik ,untauglich." 

Elhagytuk hadd izmosodjék. A másikat be- 
soroztuk. A középső versszak kissé homályos, 
de gyertyát gyujtunk mellé. 

T. M. (Bukarest). Meglehet, hogy he- 
tekkel ezelőtt küldött volt valaki az ön ne- 

vében verset. Mi akkor bizonyosan elmond- 
tuk rá véleményünket s azzal a kéziratokat 

átadtuk a papirkosár sötét éjjelenek. Ki vál- 

lalkozhatik arra, hogy használhatatlan kéz- 
iratokat őrizzen ? 

A. Gy. A tehetségnek bizony nem fe- 
deztük fel cgy szikráját sem. Unalmasan 

naiv hangok. Az ilyen verset nyomban el 

kell pusztitani és nem szabad megörökiteni 

„A kebelben felfakadt hangulatnak halvány 
hangjai" igen igen kezdetlegek M, A muzsák 

Istenére kérjük, ne küldjön többet belőle. 

D. S. (Költemények prózában) Dehogy 
költemények! Prózák ezek költemény nél- 

kül. Nem közölhetjük. 

B. T, Kurtábban jőni fog. Pár verssza- 
kot elhagytunk. Ugy se mond benne semmit. 

Városgazdai levelek. 

III. 

Tekintetes Szerkesztüű Ur! 

Ezer. - a tübbit tetszik már tudni az 

ezeresekrül! - bacsánatat kirek, hagy az 

elmult hiten nem kapagtattam. Nagyan csunya 

idü járt is tetszik tudni, hagy in niha-niha 
idü juslással is faglalataskadam; nagyantür- 

tem a fejemet/ mast is, de nagyan, hagy 

ennek az abnarmis idüjárásnak a nyitjara 

találjak, ugy anynyira, hagy a mint elgan- 

dalkazva belipek a' Juzsi szugám iradájába, 
iszre sem veszem, hagy ez a ganasz csant 

keresztbe rakatt lábakkal ül is eregeti a ba- 

dar füstüket. Megniztem valna, ha láttam 

vulna ezt a gizenguzt, a ki mahalnap azt 

hiszi magárul, hagy ü egy megugiasztatt 

török basa, de a füst nagyan sürü valt is 

nagyau lent járt. Happ! gandalam, miirt is 

türem in az in gyenge'fejemet alyan na- 

gyan? 
- Juzsi!. .. Szalak keminyen, nizze 

meg csak az iradám dilkeleti falát, nedves-i ? 

Alyan lamhán alt fel ez a Juzsi, hagy 

ez üsszehuzatt szip tili paraplimmal, melynil 

csak a Moór tanácsasnál láttam szebbet, mi- 

kar egyszer riges-rigen Üfelsigit a nip ün- 

nepilyen vezette; - mandam, ezzel a szip, 

de nagyan lucskas parazolyal, csaknem nya- 
kan legyintettem . . . Pedig dehagy legyin- 

tettem vulna, dehagy; csak ugy mandam 

szerkesztű ur; hiszen nagyan szeretem in 

ezt a Juzsit! 

Meg vagyank bikessigesen, 

ben, csak mastanába már ü is egy kicsit 

akaskadu. Tudja a manu, ma-napság mán 

nagyan suk az akaskadu ember.. 

Nini, de in meg már szintin addig- 

addig akaskadam, hagy el nem felejtem meg- 

mandani iszleliseim kivanatját. 

- Igen is kedves tekintetes uram, - 

mandja hüsigesen Juzsi. 

- Nahát mit gandal erül az idürül 

Juzsi, mit gandal? ., A fü,t látja mind le- 

verüdik, a fal nedves, az in tyukszemem már 

nigy naptul fagva fáj, kin megesik 

Meglássa Juzsi esü lesz, meglássa ... 
- Abbiza tekintetes uram meglehet, 

esü lesz, szult szellemesen az in Juzsim. 
- Ne akaskadjan, ne akaskadjan, ha 

mandam, ircse meg, hagy a mit in mandak 

az szent! Írti? 
- Ertem tekintetes uram, értem. 

- Majd mit mandak magának, hagy 

anynyit fecseg! Ne járjan a szája irti ? 
Tanuljan a fűfütanácsas urtul, latja ü mig 

az utczán is mindig kendüt tesz a szájára. 

Tudja mit jelent az ürminyül ? Nem?! Na 

hát megmandam azt, hagy: „Ne szulj szám, 

egyetirtis- 

...... 

nem fáj fejem" irti? 
Hej Juzsi, Juzsi, sak hasznát vettem in 

már az in megfigyeliseimnek. Maga mig nem 

tudja, nem irti, hagy milyen furfangasak az 

emberek. 

Csak egy paranyicska jel, egy masaly 

a bajusz alul, a szempilláknak megrándu- 

lasa alkalmas pillanatban sakszar az ajkak- 

nak, szemüldüknek is humluk ránczuknak 

állása, anynyi belsü indulatat árul el, hagy 

az ember báta barzang tüle; hát mig aztán 

a szemek?! : Na, de maga ezeket 

irti. 

nem 

Hanem tádja mit? .. menjen maga 

el Lukácshaz is hazza el a petraleumat. 

Ezzel aztán vigeztem is mára Juzsi 

szugámmmal az in háburgu lelkemmumel. 

Ugy gandalam, hagy már megint nagyan 

bizalmus vultam ehhez az emaberhez, de me. 
gint csak eszembe jün, hagy in mar ezt 

ugy megszuktam, hagy nem is esnik jal el- 

hagyni. 
Is a mint igy teprenkedem, egyszer csak 

jün az öreg Bagyó bácsi, beszámulni a ten- 

napi világitással. Fáin ember az öreg, csak- 

hagy ezer a szerencsim is ezer az ü szeren- 

csije is, hogy a küzvilágitásra használt pet- 

rulium nagyan büdüs. Saha sem lehet tudni, 

hogy mi, mire ju. 

Igy is megtűrtinik, hagy nem minden 
lámpás világas, de legalább a helyett valahal 
egy másik lámpás világas is igy a termiszet 

ürüktürvinye irvinyesül, - hagy a meglivü 

anyagbul semmi sem visz el a világan. Ha- 

nem aztán akkar, ha viletlenül ez az átka- 

zatt, de migis csak zsiras pelruleum nem ily- 

lyen, hanem pildául ulyan szagu vulna, mint 

a milyen a Zsigmand testvirek szabadalma- 

zatt hossza nyaka lámpájában ig, mindennap 

tübb-tübb ulyan lámpás maradna setitebb, a 

melyik helyett, sehal sem világitana egy má- 

sik lámpás, hanem inkább elsűtitűlne az a 

küzpanti lámpás is, a melyiktül a tübbi lám- 

pásuk világussága függ. 

Hja, tekintetes Szerkesztü ur elürelátu 

vultam in. A magisztrátuspban tübben is van- 

nak ilyen elüre látuk. Akkar tájt, mikor ezt 

az uj találmányu lámpást alyan nagyan hir- 

dettik, sakszar kihuzta a zsebibül ez a vin 

ruka a hirdetü lapat. Dicsirgesse, magyaráz- 

gassa, hogy milyen ju, milyen hasznas és ta- 

karikaskadu purtika az. 

Biztatgatatt, hogy tegyek elüterjesztist 

a tanácsnak, hagy szereljünk fel nihány ut- 

czát. De átláttam in a szitán tek. Szerkesztü 
ur! Gandaltam is tudtam is mindjárt, hagy 
lesz nálunk a setitsig ! ha pálinkás butyko- 

sokkal világitunk! - UÚgy e bár, hagy csak i lőség a beküldőt illeti. 

-
 

higgadtcság is ju elürelátás vezirel engem te- 
I kint. Szerkesztü ur! 

Van nekem eszem 
Jánus?.. 

... van bizany! De 
. ü nen hiszi. Is mig sukan nem 

hiszik, de hát nem világusithatuk in fel min- 

denkit. Pedig de hagy nem, de hagy nem.- 

Csak hagyjanak nekem bikit. Annyi érdekes 
dalgat fagak in lassankint elmandani nyilvá- 

nas müküdésemből, hagy meg fog bámulni a 

világ. Ámbár, hogy tadam a régi örminy kez- 
mandást, hogy ,ne beszily, ne beszily... ne 

fecsegj Tódar! han em csak fizess !8 

Fizetek is szivesen, becsöletesen, ámbár 

hogy nem a magaméból, de hétfőn mán ne 

kirjen tülem senki. Todja a manó, de ugy 
bele milyedtem a termiszetes adományok ba- 

várlatába, hogy egy kicsit babanás vagyok. 
A füszámvevü barátamnak már sokszar 

mandtam, mikar a nagy terhekrül és a sak 

adusságukrul kanferáltunk, hagy ha nekem 

szut fagadnának, lehetne segiteni a bajon. 

Ü azanban nagyan hitetlen ember, is 

mindig aljan kitesen masalyag az in tanács- 

adásaimra, hagy nem tudnám mast hamaru- 
san meg mandani, hogy a szivibül vagy a 

májábul indul-e ki a masalygása. 

Én mégis csak megtettem a prapazi- 

cziómat és mast elmandam itt a nyilvános- 
ság elütt is, hagy tadja meg a tekts. várasi 

tanács, hogy mikipen lehetne legkünnyebben 

segiteni a bajan. 

Nem mandanám, ha magaman ki nem 

prubáltam vulna is saját iszlelisem eredmi- 

nyire büszkin nem mutathatnik. De igy sze- 
rinyen is tiszta szivbül inditványazam, hagy 

rendelje el a tekts. várasi tanács, miszerint 

a füpinztárnak ur hitfán és más ünnepna- 

pakan a pinztárbul pinzt kiadni ne meriszel- 

jik mig a várasgazda által bemutatatt utal- 

ványukra sem. 

Ha ezt megteszik, ne tessik filni az 

adusságtul. Itt vagyuk in ilüpilda rá. Hitfün 

suha senkinek nem fizetek, de nincsen is 

! adusságam!... 

A tekts. szerkesztü urnak igaz hive. 

Ceccc. 

Közönség köréből. 

Kérdés és kérés ! 

B. lapja Január hó 22-iki száma Kö. 
zönség köréből rovatában megjelent czikk 
tagadni igyekszik állitásainkat, melyeket is- 
mételten fenntartunk. Fenntartunk, mert nem 
áll, hogy a tömeges kilépések oka a pálya- 
iránti idegenkedés lenne - de a felügyelő 
tanár bánásmódja. Nem áll, hogy a tanári 
kar egyhangu határozata folytán lett 
volna kizárva Daraghy pldul, mert hiszen a 
kizáratás után az összes szakiskolai tanárok, 
névszerint Gáspár Balázs, Körössy Géza, Ba- 
rabás Jenő, Olasz Gyula, Harmath Ödön, Ja- 
nichek József, Király Lajos irásbeli nyilat- 
kozatot állitottak ki arról, hogy a fennti ki- 
zárt iu példás magaviseletet, ernyedetlen 
szorgalmat és kitünő előmenetelt tanusi- 
tott. Ezen nyilatkozatok eredetjei a kereske- 
delmi minisztériumboz vannak felterjesztve, 
mig hivatalos másolatai az illető fél 
kezei között vannak. Vagy nem olvasta eze- 
ket a méltóságos főigazgató ur? Ígen, a fel- 
ügyelő bizottság egyhangulag (?) hátározott, 
de az agyag és kőipari iskola igazgatója egy- 
hangu intentioi után. Mert a kihallgatás nem 
történt meg, a vizsgálat detto, hiszen a kire- 
kesztettek kérvénye a miniszteriumnál még 
elintézve a mai napig nincs s e miatt vár az 
iratokra a Sz.-udvarhelyi vizsgálóbiróság is. 
A kizártak közül egyik sem lőn kihallgatva. 
Vizsgálat egyáltalában nem tartatott, 
vagy ha igen, az oly csendesen folyt le, hogy 
az udvarhelyi közönségnek mai napig tudo- 
mása nem volt. Vagy ha a vizsgálat lefolyt, 
az eredményről a folyamodó fél miért nem 
értesittetett, és iratai miért nem küldettek 

vissza a mai napig? 

Nem csak tény, de való, hogy a szolga 
személyzet oly dualificálhatatlan eljárást kö- 
vet el a növendékekkel jelenben is, hogy a 
pápuák szigetén sem találnánk hozzá hasonlót. 

A mi az élelmezővel történt felbontást 
illeti, arról meg az élelmező maga se bir 
tudomással a mai napig. Elhisszük, hogy való 
és örvendünk neki, az intézet reputácziója 
érdekében. 

Kérdjük, miből állott büne Daraghynak, 
kiről a tanári kar mint példás magaviseletü 
fiuról nyilatkozik; miből állott a vétség su- 
lyos volta? Kérdjük, hogy miből állott a ju- 
talomban részesült Schvavlin büne? Kérdjük, 
hogy mi ok miatt hagyta ott a milleniumi 
kiállitást gyalog megjárt Pap a tanodát? 
Meg vagyunk győződve a mélt. főigazgató ur 
jóhiszemüségéről, de nyiltan kijelentjük, hogy 
felre lőn vezetve a méltóságos gróf Haller 
János ur főnöksége alatti felügyelő bizottság, 
félre Nagyméltóságod, félre a tanári kar 
egészen, mely önmagával igy confusióba jö- 
het, félre lőn vezetve a székelyudvarhelyi 
Agyag és kőipari iskola igazgatóság: által. 

Állitásainkat fenntartjuk, azért a felelős- 
séget elvállaljuk annál is inkább, mivel igaz 
ügyünkben az udvarhelyi polgárság előkelő- 
sége támogat. 

Az iskola tanári kara hivatásától át van 
hatva, de nem ugy az igazgató ki a szol- 
gaszemélyzetet pátronusa alá vette, 

) E rovat alatti közleményekért a fele- 
Szerk. 

és ki a felügyelő tanárral, a feloszlott má- 
gacsi szakiskola volt igazgatójával egyetem- 
ben, növendékeit rabszolgák gyanánt tekinti. 
Kérdjük az illető hatóságot vajjon vizsgála- 
tuk (?) során felismerték e e jelenségeket, 
hogy fel, azt bizonyitják a hamarosan tett 
intézkedések (Egy bizalmas dorgotorium, az 
élelmező elbocsájtása stb.) és kérjük becses 
eddigi jóakaratát intézetünk javára továbbra is. 

Kérve a tekintetes szerkesztőségtól a 
loyalitás nevében soraink szives közlését, 
maradunk 

Sz.-Udvarhelyt, 1897 jan. 25-én 

hazafiui tisztelettel 

Többek nevében. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék táviratai, telefon-tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Országgyülés. 
Budapest, jan. 27. 

A Ház mai ülésén folytatták a 
belügyi tárcza költségvetésének tár- 
gyalását. 

Napirend előtt Holló Lajos szó- 
lalt fel. 

Kijelentette, hogy az a levél, me- 
lyet Gajáry tegnap felemlitett nem 
magánlevél volt, hanem a miniszteri- 
umhoz beküldött beadvány, tehát köz- 
okirat volt. 

Ezzel az országot akarták meg- 
kárositani. 

Tehát nagy külömbség vana Bá- 
ffy által felolvasott levél s ezokmány 
között. 

Gajáry személyes felszólalása után 
Mócsy Antal, Ruffy Pál és Pichler be- 
széltek nagy hatással a költségvetés 
ellen. 

Béke a kulturligában. 
Budapest, jan. 26. 

Bukarestből irják: A román kul- 
turliga kebelében immmáron véglegesen 
helyre állt a béke s ezentul ujra 
együttesen működik az eddig torzsal- 
kodó két párt. A békét külsőleg is 
jelezni akarva a Bukarestben tegnap 
gyülésező kongresszas megválasztotta 
a liga tiszteletbeli elnökévé Urechia 
szenátort, ki ellen eddig az elszakad- 
tak olyan heves agitácziót fejtet- 
tek ki. 

Egészségügyi kongresszus. 

Budapest, jan. 27. 

A nemzetközi egészségügyi kongresszus 
ügyében irják a Kel. Ért.-nek Konstanti 
nápolyból. A magas porta külön bizottságot 
küldött ki, a mely megszerkeszti a velenczei 
nemzetközi egészségügyi kongresszusra kikül- 
dött képviselők számára az utasitásokat. A 
török kormány elvileg azon az állásponton 
van, hogy a Mekkába való zarándoklást nem 
tilthatja el, hajlandónak nyilatkozik azonban 
az érdekelt nagyhatalmakkal egyetértve a 
vesztegzárt és a fertőtlenitési óvó intézkede- 
seket megtenni, melyek a járvány behurczo- 
lását megakadályozzák. Hogy az elrendelendő 
óvó intézkedések keresztülvitelét biztositsa, a 
porta a perzsa öbölben, az Ocsánban és Vö- 
röstengeren őrszolgálatot fog létesiteni és 
hasonlóképen kellő intézkedéseket fog tenni 
a perzsa határon Bajazidtől kezdve egészen 
Mohamaráig. A török képviselők azonban a 
maguk részéről követelni fogják, hogy Ang- 
lia is nagyobb szabásu óvó intézkedéseket 
tegyen és ez ügyben emlékiratot is szándé- 
koznak benyujtani a kongresszusnak azon 
eszközökről, melyekkel a török kormány a 
hetvenes években a pestist Kis-Ázsiában és 
Mezopotámiában végleg elfojtotta. 

Az albánok mozgalma. 
/ Budapest, jan. 26. 

Az albán törzsek mozgalmára vonatko- 
zólag irják a Kel. Ert.nek Belgrádból. Az 
ipeki kerület albán törzsei gyülést tartottak, 
a melyben hosszu vita után elhatározták, 
hegy feliratot intéznek a szultánhoz, a mely- 
ben előterjesztik követeléseiket. Elsőben is 
az a kivánságuk, hogy nehány évre függesz- 
szék fel az adóbehajtást; megszüntetését ké- 
rik azután a robot kötelezettségnek s a kö- 
telező katonai szolgálatnak; kivánják a szul- 
tántól, hogy fegyvereket és lőszert juttasson 
az albán törzseknek egy nemzeti milicia 
szervezésére, mely egyuttal csendőrszolgálatot 
is teljesit az illető vidéken Ezen engedmé- 
nyekkel szemben az albánok kijelentik, hogy 
mindenkor készek lesznek a török birodalom 
integritását megvédeni s a szultán első hi- 
vására hadba szállanak magukszervezte csa- 
pataikkal. Az albán törzsek legközelebb 
küldöttséget menesztenek Konstantinápolyba, 
a mely a Jildiz kioszkban és a magas por- 
tánál is lépéseket tagyen kivánságaik érde- 
kében. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY MINAÁLY. 
A 
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I ETÉSEK m 
Sz. 394-1897. A gyergyői járás főszolgabirójától. 

ki. 
e 

Pályázati hirdetmény. 
Csikmegyében Gyó.-Várhegy és Gyó.-Salamás községekből ala- 

kult, 3420 lelket számláló körben 240 forint évi javadalmazással 

segédjegyzői állás rendszeresittetvén, - annak betöltésére 

ezennel pályázatot hirdetek, s felhivom mindazokat, kik ezen ál- 

lást elnyerni óhajtják, s erre az 18838. évi t.-cz. 6. §-ában körülirt 

minősitéssel birnak, hogy az oklevéllel, honossági és eddigi szol- 

gálatukat igazoló okmányokkal felszerelt folyamodványaikat hoz- 

zám 1897. évi Február hó 25-éig bezárólag adják be. 
Fennebb kitett javadalmazással a magán-munkálatokért járó 

szabályrendeletileg megállapitott dijak is összekötvék; továbbá 

kilátás van arra, hogy a segédjegyző az államkincstár által évi 

110 forint járandósággal anyakönyvvezető helyettesnek is ki fog 
neveztetni. 

Gyó.-Szt.-Miklóson, 1897. évi január hó 28-án. 

Nagy Tamás, 
76. (1-83) főszolgabiró. 

Sz. 516-1897. 

Árverési hirdetmény. 
Nagy-Küküllőmegye keresdi járásába kebelezett Szász-Dálya 

község erdejében B. üzemosztályának V. tag a.) és é.), VI. tag a.) 
és b.) osztályában 542.52 kat. hold területen, az erdő üzemterv 
szerinti 14161 tm' tölgyfa-menynyiség a m. kir. Nagyméltóságu 
Földmivelésügyi Ministerium 71342-1896. 1/, számu magas en- 
gedélyezése alapján folyó évi február hó 22-én délelőtt 10 ónakor 
Szász-Dálya község irodai helyiségében - nyilvános árverésen - 
a legtöbbet igérőnek el fog adatni 

A tényleges köbtartalom felvétele jelenben lévén folyamat- 
ban, a felvétel eredménye az árverés megkezdése előtt köztudo- 
másra fog hozatni. 

Az árverés szóbeli, de ennek megkezdése előtt az 50 kros 
bélyeg és 2000 frt bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfo- 
gadtatnak. 

A kikiáltási ár 20,000 frt. 
Minden árverezni szándékozó köteles 2000 frtot készpénzben 

vagy óvadékképes papirokban az árverés megkezdése előtt letenni. 

Az egész vételár pedig az árverés jogerejüvé történt emel- 
kedésétől 8 napok alatt készpénzben Szász-Dálya község pénztá- 
rába hiány nélkül befizetendő. 

A további feltételek a járási főszolgabirói irodában bete- 
kinthetők. 

Segesvártt, 1897. évi jannár hó 23-án. 

728. (1-8) 

A keresdi járás főszolgabirója : 

Lendvay Sándor. 

Sz. 319-1896. b. v. 77. d-1 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirró teszi, hogy a m.-vásárhelyi kir. törvényszék 1895. évi 9089. számu 
végzése következtében Debreczeni Nagy János ügyvéd által képviselt m.-vásárhelyi 
takarékpénztár részvénytársaság javára Eperjesi Lajos és társai ellen 240 frt és 
jár. erejéig 1896. évi augusztus hó 8-án foganatositott kielégitési végrehajtás ut- 
ján lefoglalt és 380 frtra becsült ktzös tartozékai, egy vastengelyü lószekér két 
bőrüléssel és 2 bőrhám és gyeplőből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a mocsi kir. járásbiróság 2458-1896. sz. végzése folytán 
240 frt tőke követelés, ennek 1895. évi augusztus hó 25-ik napjától járó 60/, 
kamatai és eddig összesen 61 forint 06 krban biróilag már megállapitott költ- 
ségek erejéig, U.-Szent-Péteren, a községi biró házánál leendő eszközlésére 1897. 
évi január hó 29-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t. cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Mocson, 1897. évi deczember hó 10. napján. 

FERENCZY GYÖRGY, 
kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 1061-1896. végreh. 69. (1-1) 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kir. bir. végrehajtó ezennel közhirró teszi, miszerint a m.-vásárhelyi 

kir. törvényszéknek 1896. évi 6268. számu végrehajtást elrendelő és a sz.-régeni 

kir. járásbiróságnak 1896. évi 8584. sz. kiküldő végzése folytán m.-régeni Mun- 

teán Janss végrehajtató részére radnótfáji Borda András és társa végrehajtást szen- 

vedők ellen 115 írt o. é. tőke és járulékai kielégités képpen 1896. évi szeptem- 

ber hó 80.ik napján biróilag lefoglalt és 305 forintra becsült ingóságokra a sz.- 

régeni kir. járásbiróság 1896. évi 11687. számu végzésével a további kielégitési 

végrehajtást elrendelte. - Ennek folytán a sz.-régeni kir. járásbiróság 1896. évi 

11687. sz. kiküldő végzése folytán az 1881 évi LX. t-cz. 102. §-a értelmében 

Bárbu Patriczius ügyvéd a végrehajtató képviselő szóbeli jelentkezésre, a még 

eddig fennálló 115 frt t ke, ennek 1896. évi május 18-ik napjától járó 60/, ka- 

matai, s az eddig 35 frt 20 krban megállitott költségek iránt, a 697- 1896. végh. 

sz. végrehajtási jegyzőkönyv alapján, végrehajtató, foglaltatók és felülfoglaltatók 

javára is, a mennyiben ezek is árverési jogot nyertek volna, tekintettel az idézett 

t-cz. 108. §-ára, az árverésnek Radnótfáján, a végrehajtást szenvedő lakásán 

leendő megtartására határnapul 1897. évi január hó 30-ik napjának délutáni 
2 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt 1 gönne, 2 kancza, 2 szekér, 2 

borju és 6 szekér széna a legtöbbet igérőnek, az idézett t.-cez. 108 §-ában meg- 

allitott feltételek mellett, készpénzért, szükség esetén becsáron alul is el fognak 

adatni. Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok 

vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez tartanak jogot, hogy 

elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott t.-cz. 111. és 112. §§-ai értelmében az 

Arverés kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál vagy irásban beadni, avagy pe- 

uig szóval bejelenteni tartoznak, különben a későbben beadott igények a törvényes 

eljárást akadályozni nem fogják. 

Kelt Sz.-Régenben, 1897. évi január hó 10. napján. 

VIRÁG KÁROLY, 
kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 5045-1896. 70. (2-3) lesessesesese eeseseeseee... 
; e [ / a 

Hirdetmény. ELADÓ TEGLAGYÁR. 
yozi 

Ezennel közhirré tétetik, hogy az 1873-ik évben felépült és e .. 

kibutorozott két emeletü, 38 helységből álló városi vendéglő A városhoz közel (Szen tgyörgy-hegyében) 
Szász-Régenben a főpiaczon, a M.-Vásárhelyi-Szász-Régeni vasut e bérbe kiadott 80/,-ot jövedelmező, 

ig I2 hold területtel, igazgatói és mesteri lakással, 
Islálló és kocsi-szinnel, 2 kemenczével, 12 
darab 30 méteres hossza száritó-szimnel és teljes 

felszereléssel 

végállomásán G évre az 1897. évi Octóber hó 1-étől 1908. évi 

Szeptember hó 30-ig terjedő időre 

1897. évi Február hó 24-én e
e
 

n 

délelőtt 10 órakor a Szász-Régeni városi tanácsháznál nyilt ár- : azonn al e 1 a d ó. 
ján és irásbeli ajánlatok elfogadá llett h bérbe verezés utján és irásbeli ajánlatok elfogadása mellett haszonbér Értekezhetni: KONCZ ERNŐ épitő-mesterrel Kolozsvárt, 

fog adatni. 

A kikiáltási ár 4000 frt, mint egy évre fizetendő ha- 

szonbér, melynek 10"/-kát minden árverezni kivánó bánatpénzül 

letenni köteles. A többi árverezési feltételek a városi tanácsház- 

ö Nagy-utcza 48. szám alatt. 56. (3-4) 

*es.elesoöe es......... 
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nál a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők. ö , . . 

Szász-Régen város képviselő-testületének 1897. évi január hó I6-án F eltünő olcsó J0 tüzifa ! 

tartott üléséből. 
« z .. 

Fromm Traugott, Leanhardt Arnold, Ö Hasáb es dorong tölgyfa vegyesen. 

REICH MÓóÓRR, 
65. (2-10) Nagy-utcza 5. sz., I. em. (Telephon sz: 270.) 

do0000x00000000000 0WŰ ŰűF0x0"-x000 1 
irii iszs y 

MULLER GYULA 
ELSŐ ERDÉLYI LEGNAGYOBB ÉS LEGJOBB MINŐSÉGÜ 

y- KEFE- ÉS ECSET-GYÁRA, = 
Kolozsvárt, Jókai-utecza (belszén) 14. sz. alatt. 

) van szerencsém továbbra is a n. é. épittető közönség b. figyelmébe 

2 ajánlani, hol a mai kor igényeinek megfelelően teljesitek épitési S 

tervrajzok és költségelőirányzatok elkészitését, valamint S 
e elvállalok helyben vagy vidéken kisebb-nagyobb épit- 

kezések keresztül vitelét. 

Épitési iroda Kolozsvártt : Külmonostor-utcza 55. sz. 

Budapesten: Délibáb-utcza 23. sz. 
Teljes tisztelettel; e 

czanó Agos, 
épitő-mester. 

ns 

8 

polgármester. főjegyző. e Egeres állomásán egy waggon 100 m. m. . 32 frt. e 
olozsvártt házhoz szállitva 46 frt. 

6 XX xX Első minőségü usztatlan hasáb bükkfa. 8 

ú Kol é sósmazó (8S ölgy) állomásán 100 32 frt e ! : Szamosvölgy) állo m. m. rt. 
ű olozsmegye v 8 Holozsvárit házhoz szállitva ö58 frt. e 
8 Mező-Királyfalva község határán 3 2 RElcH MÓRNÁL Kalözsvári Nany-utcza 5 
ü az állami út mentén k vidéki i 0 DZSVAr] ' y cza 9.sz. 8 

... idéki megrendelése rt előleg beküldése ellen * 
1 egy 200 holdan felüli utánvét mellett eszközöltetnek. a 

" 

xX e e a - FA Á R A K. e. 
K 2 7 he . Ez. .. / 

x íag OszÍb Ei ok. Vasuti szállitási dijak tájékoztatásual: Egeresről, Sósmezőről 8 
e e Arnpahidára . 8 frt 69 kr. 15 frt 69 kr. 

fölszerelve gazdasági épületekkel, Kolozs-Karára 9 frt 69 kr. 20 frt 69 kr. O 
. . . Virágos-Völgyre 11 frt 69 kr. 22 frt 19 kr. () 

tüöbb egymásutáni évre haszonbérbe kiadóó Gyéresre. 18 frt 69 kr. 28 frt 69 kr. ( 
a . ké Tordára ... 14 frt 69 kr. 24 frt 69 kr. 

Bővebb felvilágositás a bánffy-hunyadi I. jegy- Kocsárdra és M.-Ujvárra 15 frt 69 kr. 25 frt 69 kr. 8 
zőnél, esetleg a helyszinén. = 75. (1-2) Maros-Ludasra . .. . 18 frt"69 kr. 28 írt 69 kr. 

' .... Fe Kolozsvártt, vasuti raktáramból (Csuszda): 
XxXxx XXX xXx a a Teljes 4 kbm. nem usztatott I. oszt. hasáb bükkfa 10 frt 50 kr. O 

yeleek a ( 4. , hasáb cserfa 9 frt - kr. 
oee E..e ) GYE „ 4 „hasáb és dorong tölgyfa... 8 frt -kvr. 8 

... . Bek" házhoz szállitással 1 frttal drágább. 

1 adó t Tölgyfa-pallók htdlásnak, selejt Slipperek, keritési oszlopok 
Epitési 1 1 0 alma ö mindig kaphatók. Tisztelettel : ' 

a
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Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 
figyelmébe ajánlani 

GYÁNRRTTÁNVYAIMAT, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt- 
mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitá- 

son érdem érmekkel lettek kitüntetve. 

Mezőgazdasági bank 
takarékpénztár részvénytársaság 

Kolozsvár (Jókai-utcza 3. sz, emelet) 
a 

Betétek után naptól napig 

3", kamaiot 
fizet, s a tőke-kamat adót is az intézet sa- 

játjából fedezi. 

Minden a bank és takarékpénztári ügyletekre vonat- ( 

Ő kozó felvilágositással szivesen szolgál: 
1 . [/ / 

az igazgatóság. 

SARGA JÁNO 
ÉKSZER- ÉS ÓRA-ÜZLETÉBEN ő 

Előnyös ár mellett, nagy választékban és izléses kivitelben raktáron vannak: 

ID-UTCZA 11. szám ALATT. 

arany- és drága-kő ékszerek, ezüstnemük, 
arany lánczok, jegy-gyürük, schweitzi arany-, ezüst-, fali-, inga- stb. órák, 

Antidue ezüstnemük és órák 
Ékszerek, arány-, ezüstnemük teljes értékben megvétetnek vagy becseréltetnek. 

Javitások pontosan. Becses pártfogást kérve tisztelettel SÁRGA JÁNOS. 

' 

A székesfehérváti 
országos kiállitáson 

41879 ezüst éremmel 

lett kitüntetva. 

A Szolnokdoboka megyei 
gazdasági egylet tarmény, 
állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve. 

A budapesti orszá- 
gos kiállitáson 1885. 
nagy éremmel 

lett kitüntetve. 

I 

Az 1896. évi ezredéves orsz. kiállitáson „Milleniumi nagy 
éremmel" lett kitüntetve. 

Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó 
ezikkekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefék javitását, avagy ujjá készitését. 

A legjobb romániai sertéből készitek továbbá parket fény- 
keféket, festő- (Steinpenclik), meszelő- és kendertisztitó-, fedél- 
festő ecseteket, fodrász gömbkeféket, ruha-, haj- és bársony- 
keféket mindezeket felelősség mellett, tiszta sertéből. 

720. (28-x) 
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( 700. (19-25) 
/ 

pa- KOLOZSVÁRT, 

ses 

Nyomatott Magyarv Mihálv nyomdáoan kalo svárt Balközén-ntezxa 838. zám alatt 


